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SCHWEIZER. TECHNISCHE STELLENVERMITTLUNG
SERVICE TECHNIQUE SUISSE DE PLACEMENT
SERVIZIO TECNICO SVIZZERO DI COLLOCAMENTO
SWISS TECHNICAL SERVICE OF EMPLOYMENT

8004 ZURICH, Kanzleistrasse 17
Tél. (051) 235426 — Télégr. STSINGENIEUR ZURICH

Emplois vacants

Section industrielle

8005 C. Laborant en physique, ¢ventuellement mécanicien
expérimenté en laboratoire de physique, pratique d’un an.
Fabrique. Zurich.

8020 H. Dessinateur en ventilation et climatisation. Entre-
prise de la rive droite du lac de Zurich, bureau a Zurich.
En outre :

8021 H. Dessinateur en machines ou ventilation. En outre :

8022 H. Diplomé ETS en climatisation, pratique, sens
commercial ; dge: environ 30 ans; pour vente d'installa-
tions.

8027 E. Deux dessinateurs électriciens pour systemes de
commande de machines d’essai des matériaux et entretien
d’'installations. Fabrique de machines. lLocalité de Suisse
septentrionale.*

8028 E. Plusieurs diplomés ETS en électrotechnique ou
mécanique fine, expérimentés en construction électrique, pour
travail indépendant. Appareils de mesure et de commande.
Fabrique. Ville de Suisse centrale. En outre :

8029 E. Dessinateur électricien, deux ou trois ans d’expé-
rience, pour technique courant lort et faible.

8042 E. Ingénieur mathématicien, analyste sur calcula-
trice, spécialisé en soltware de systeme, organisation des
systemes de multiprogramming et contrdle des temps réels.
Distribution d’eau, de gaz et production d’énergie électrique.
Entrée rapide. Entreprise. Lausanne.

8085 M. Ingénieur mécanicien EPF/EPUL, pour projets
et développements, éventuellement occupation a domicile.
Durée : un a deux ans. Suisse alémanique. Entreprise amé-
ricaine de gaz naturel, pour sa représentation en Europe.*

8086 M. Dessinateur en machines ow chauffage, pratique,
pour installation d’incinération des ordures. Fabrique. Neu-
chatel.*

8087 M. Ingénieurs mécaniciens ou civils EPIF|EPUL,
pratique machines hydrauliques ou réseaux de distribution
d’eau ou de gaz et s’intéressant a la création de centres de
commande (dispatching) équipés d’ordinateurs. Entrée ra-
pide. Bureau d’études. Lausanne.

8088 M. Dessinateur en machines ow électricien, pour cui-
sines. Fabrique. Coire.

8089 M. Technicien de venle, pour conseils et acquisition
de commandes d’installations de graissage dans toute la
Suisse. Fabrique de machines. Localité zuricoise (rive gau-
che).*

Section du betiment

3009 V. Diplomé ETS en arpentage, pour travaux divers
et améliorations foncieres. Place stable, éventuellement
stage. Langues [rancaise et/ou allemande. Bureau d’ingé-
nieur et géometre. Région des lacs de Neuchatel et de
Bienne. En outre :

8010. Dessinateur géometre, pour travaux divers. Place
stable ou stage. Langue [rancaise et/ou allemande.

8068 B. Ingénieur civil EPUL/EPF, ayant pratique du
bureau d’étude et s’intéressant a l'exploitation de pro-
grammes de calculs sur calculatrice ¢lectronique et aux rela-
tions avec la clientele. Entrée rapide. Bureau d’étude et
administration. Lausanne.

8069 B. Un ou deux dessinateurs (-trices) en bélon armé,
pour bureau et chantier. Entrée : début 1969. Bureau d’in-
génieur. Zurich.*

8075 T. Diplomé ETS en génie civil, expérimenté, comme
remplacant du chel. Service des oflres et calculs, chantier,

relations avec administrations, ete. Age idéal @ 35-45 ans.
Langue maternelle allemande et connaissance du [rancais.
intrée rapide. Entreprise. Zurich.*

8076 T. Diplomé ETS en génie civil, expérience en Lra-
vaux hydrauliques et routiers, pour travail indépendant
(bureau et chantier) et collaboration a plan d’aménagement
national. Place stable. Bureau d’ingénieur et géométre.
Région des lacs de Neuchatel et de Bienne.

8077 T. Ingénieurs mécaniciens ou civils EPUL|EPF,
connaissant les machines hydrauliques ou 'hydraulique des

340

réseaux de distribution d’eau ou de gaz, s'intéressant aux
problemes que pose la création de centres de commande
(dispatching) équipés d’ordinateurs. Entrée rapide. Bureau
d’études. Lausanne.

8078 T. Dessinaleur en génie civil, pour travaux d’édilité
et d’entretien. Bureau et chantier. Bureau communal. Loca-
lité zuricoise.

8162 A. Dessinaleur en bdtiment, pour bureau et chantier,
Batiment hospitalier. Soleure. Entrée rapide. Bureau d’ar-
chitecte. Ville de Suisse septentrionale.*

8163 A. Diplomé ETS en bdtiment, ayant pratique, pour
projets. Batiments administratifs, locatifs, industriels. Bu-
reau d’architecte. Bienne.

8164 A. Deux dipléomés ETS en bdliment, expérimentés,
pour travail indépendant (projets d’hotels). Bureau d’ar-
chitecture. Zurich.*

8165 A. Dessinaleur en bdtiment, expérimenté, pour tra-
vail indépendant. Maisons-tours. Bureau d’architecte. Zurich
(région Bellevue).

8166. Architecte projeteur, pour aménagement de mnou-
veaux quartiers avec centres d’achat et concours. Bureau
d’architecte. Bale.*

* Pour des raisons de contingent, offre ouverte seulement
aux candidats suisses ou étrangers permis C.

Rédaction : F. VERMEILLE, ingénieur

DOCUMENTATION GENERALE
(Voir page 7 des annonces)

INFORMATIONS DIVERSES

Le gainage des canalisations détériorées
avec des tuyaux plastiques GRESINTEX

(Voir photographie page couverture)

Il est fréquent que des canalisations, exécutées dans des
matériaux traditionnels et en service depuis quelques années,
cessent d’étre étanches et répandent dans le sol environnant
les eaux qu’elles sont censées transporter. Ceci peut provenir
de plusieurs causes, telles 1’abrasion, les tassements de terrain
ou des mauvais jointoiements lors de la pose.

L’emploi des tuyaux en PVC GRESINTEX permet de
remédier a cet état de choses avec un minimum de frais et
ceci en évitant l'ouverture compléte de la fouille.

Pour ce faire, on applique le procédé dit de « gainage », qui
consiste a enfiler dans ’ancienne, détériorée, une nouvelle
canalisation en PVC qui, elle, est parfaitement étanche.

Au premier stade, I’ancienne canalisation est visitée par
une équipe de spécialistes et les endroits ou la fouille doit étre
ouverte sont déterminés avec précision. Les canalisations d’un
diameétre supérieur a 50 cm sont en général visitées de I'inté-
rieur, par des hommes spécialement équipés.

Ensuite, par l'ouverture pratiquée, on enfile un tuyau
GRESINTEX d’une longueur de 6 m ou davantage. Un
deuxiéme tuyau est alors raccordé au premier et le tout poussé
a la main ou au tire-fort dans 'ancienne canalisation. On con-
tinue de la méme maniére pour arriver ainsi a « doubler » toute
I’ancienne canalisation et la rendre étanche.

La relative flexibilité des tuyaux GRESINTEX leur permet
d’épouser les éventuelles sinuosités de la canalisation. Leur
coefficient de rugosité tres favorable diminue les pertes de
charge et permet leur emploi dans un diamétre plus petit que
celui de I'ancienne canalisation, ce qui facilite 'opération du
gainage.

Ce procédé, appliqué plusieurs fois avec succes en Suisse,
a permis de résoudre d’une maniére élégante maints problemes
posés par des canalisations détériorées.

Représentant GRESINTEX en Suisse : S.A. pour I'Industrie
des Métaux, Lausanne.

Notz & Cl¢ S.A., Bienne.
Gétaz Romang Ecoffey S.A.
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